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Descricién Nesta materia preténdese que os alumnos tefian cofiecementos da lingua (nivel A2 ata B1do Marco Comun
xeral Europeo de Referencia das linguas) e culturas de expresién portuguesa.

A materia serd impartida en lingua portuguesa.

Competencias

Cddigo

Al Que as/os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral, e que se atopa a un nivel que, ainda que se apoia en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofilecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que as/os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ao seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e
posUan as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién
de problemas dentro da sUa area de estudo.

A3 Que as/os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sla area
de estudo) para emitir xuizos que incldan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que as/os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e soluciéns a un publico tanto especializado
coma non especializado.

A5 Que as/os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos
posteriores cun alto grao de autonomia.

Bl Fomentar e mellorar a capacidade de comunicacion nas linguas de estudo no grao, en diferentes contextos sociais,
profesionais e culturais coas/os falantes das devanditas linguas, desenvolvendo as destrezas de comprensién e
expresion orais e escritas, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural, incluindo a
defensa dos dereitos fundamentais, de igualdade social, de xénero, raza e orientacién sexual, e os valores propios da
democracia e a cultura da paz.

B2 Identificar as principais contribucidns tedricas nos distintos ambitos xeograficos, sociais e culturais da literatura do
primeiro idioma estranxeiro, desde unha perspectiva que tefia en consideracién os valores democraticos, de
igualdade social, de xénero, raza e orientacion sexual, asi como dunha cultura para a paz.

B3 Adquirir os fundamentos tedricos e aplicados que ofrece a linglistica nos principais paradigmas do estudo e
descricién das linguas, asi como sintetizar, relacionar e describir as literaturas da primeira lingua estranxeira
provenientes de distintos ambitos culturais e sociais, periodos, xéneros e movementos.

B11l Visibilizar e valorar as contribuciéns feitas polas mulleres a literatura e a cultura producida no primeiro idioma
estranxeiro nos seus diferentes ambitos xeogréficos e culturais. De igual modo, identificar os mecanismos de
exclusién e discriminacién das mulleres na linguaxe e adquirir formacién no uso de linguaxe inclusiva.

Cl4 Sentar as bases e desenvolver as habilidades de comprensién e expresién oral.

C15 Sentar as bases do repertorio léxico bésico do segundo idioma estranxeiro e expandir estes cofiecementos a outras
terminoloxias mais complexas.

C16 Desenvolver as nocidns gramaticais basicas e expandir estes cofilecementos a estruturas mais complexas.

C1l7 Fomentar a capacidade de desenvolvemento da lingua en uso e a aplicacion practica dos cofiecementos gramaticais,
Iéxicos e fraseoldxicos.
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C18 Sentar as bases e desenvolver a comprension e expresion oral e a correcta expresion gramatical.

C19 Sentar as bases e desenvolver a comprensién dos aspectos fundamentais socio-culturais e de civilizacién dos paises
nos que se fala o segundo idioma estranxeiro.

C20 Mostrar un cofiecemento medio-alto do segundo idioma como lingua estranxeira, o que inclle as perspectivas

linglistica, comunicativa e de civilizacion.

C21 Mostrar a capacidade de contrastar aspectos |éxicos, fraseoléxicos e gramaticais do segundo idioma estranxeiro co

propio.

C22 Mostrar a capacidade de contrastar aspectos de civilizacién propios das xentes que falan o segundo idioma

estranxeiro e alleos.

C147 Desenvolver o sentido de conciencia linglistica do segundo idioma estranxeiro como un sistema, dos seus

mecanismos e formas de expresién.

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia

Resultados de Formacién
e Aprendizaxe

Cofiecemento do segundo idioma como lingua estranxeira o que inclle as perspectivas linguistica, A1 Bl C14
comunicativa e de cultura e civilizacién A2 B2 C15
A3 B3 C16
A4 Bll C17
A5 C18
C19
C20
C21
C22
C147
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos |éxicos, fraseoléxicos e gramaticaisdo Al Bl C14
segundo idioma estranxeiro co propio A2 B2 C15
A3 B3 C16
A4 Bl1l C17
A5 C18
C19
C20
C21
C22
C147
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos propios de civilizacién propios das xentes A1 Bl C14
que falan o segundo idioma estranxeiro e alleos A2 B2 C15
A3 B3 C16
A4 Bll C17
A5 C18
C19
C20
c21
C22
C147
Contidos
Tema

Conteldos gramaticais

Conhecimento especifico do idioma referentes do nivel A2 ao nivel B1 do
Marco Comum Europeu de Referéncia das Linguas.

Conteudos lexicais

Revisdo de conteldos do curso anterior.
Léxico especifico do nivel B1 do Marco Comum Europeu de Referéncia das

Linguas.

Conteldos Pragmaticos

Expressao oral e escrita do idioma (trabalhos escritos e apresentagoes).

Compreensao oral e escrita do idioma (atividades diversas).

Expressdes idiomaticas.

Cultura Luséfona

Alguns aspetos pertinentes a cultura dos paises luséfonos.

Planificacion

Horas na aula

Horas féra da aula

Horas totais

Sesién maxistral 4 0 4

Actividades introdutorias 2 8 10
Eventos docentes e/ou divulgativos 4 12 16
Traballos de aula 6 8 14
Estudos/actividades previos 8 12 20
Presentacidns/exposicions 8 20 28
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Resolucién de problemas e/ou exercicios de forma 6 30 36
auténoma

Qutros 6 6 12
Probas de resposta curta 4 0 4
Probas de resposta longa, de desenvolvemento 2 0 2
Probas practicas, de execucién de tarefas reais e/ou 2 2 4

simuladas.

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do

alumnado.

Metodoloxia docente

Descricidon

Sesion maxistral

Apresentacao do programa, diretrizes a serem cumpridas no decorrer do curso.

Actividades introdutorias Revisao do contetddo aprendido no curso anterior.

Exercicios orais e escritos.

Eventos docentes e/ou
divulgativos

Palestras, seminarios e / outros eventos oferecidos na Faculdade ou em outros espacos culturais.

Traballos de aula
idioma.

Trabalhos com foco especifico na expressdo oral a fim de avaliar o processo de aprendizagem do

Estudos/actividades
previos

Leitura de livros, contos, etc. com o propdsito de incrementar o conhecimento do idioma.
Apresentacdo, em sala de aula, do conteldo lido.

Presentacidns/exposicionApresentacdes de trabalhos sobre aspetos da cultura luséfona.

S

Resolucién de problemasExercicios gramaticais com objetivo de verificar o processo de aprendizagem do idioma.

e/ou exercicios de forma
auténoma

Outros

Trabalhos e atividades de reforco.

Atencion personalizada

Metodoloxias

Descricion

Sesion maxistral

Apresentacdo do programa, diretrizes a serem cumpridas no decorrer
do curso.

Actividades introdutorias

Revisao do contetdo aprendido no curso anterior. Exercicios orais e
escritos.

Eventos docentes e/ou divulgativos

Palestras, seminarios e / ou eventos oferecidos na Faculdade ou em
outros espacos culturais.

Traballos de aula

Trabalhos com foco especifico na expressao oral a fim de avaliar o
processo de aprendizagem do idioma.

Estudos/actividades previos

Leitura de livros, contos, etc.

Presentacidns/exposicidns

Apresentacdo de trabalhos sobre aspetos da cultura luséfona.

Resolucién de problemas e/ou exercicios de forma
auténoma

A partir das explicacdes dadas em aula o professor espera que o
aluno possa resolver exercicios de maneira auténoma.

Outros

Trabalhos e atividades de reforco.

Probas

Descricion

Probas de resposta curta

Provas com contetdo gramatical.

Probas de resposta longa, de desenvolvemento

Provas nas quais o aluno poderd mostrar o seu conhecimento
estrutural do idioma.

Probas practicas, de execucién de tarefas reais e/ou Provas com objetivo de verificar o nivel da espressdo oral do aluno.

simuladas.
Avaliacion
Descricién Cualificacién Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe
Probas de resposta curta Prova de conteldo especificamente gramatical. 15 A2 B2 C15
A3 B3 Cl16
A4 C17
A5 C21
C22
C147
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Probas de resposta longa, de Prova em que o aluno demonstrard a sua capacidade 50 Al Bl Cl14

desenvolvemento de compreensao de texto escrito em portugués, A2 B2 C15
também a sua capacidade de argumentar, assim A3 Cl6
como a competéncia escrita do idioma. A4 C17
A5 C18
C19
C20
c21
C22
C147
Probas practicas, de execucién de Prova oral, apresentacdo de trabalhos, etc. 35 Al Bl Cl14
tarefas reais e/ou simuladas. A2 B2 C15
A3 B3 C16
A4 Bl1l C17
A5 C18
C19
C20
c21
C22
C147

Outros comentarios sobre a Avaliacion

Os alunos deverao escolher, de forma obrigatéria nas duas primeiras semanas do quadrimestre em questdo, entre duas
opcdes: um sistema de avaliacdo continua (cf. supra descricdo em "avaliaciéon") ou um sistema de avaliacao Unica.

Recomenda-se optar o primeiro, avaliagao continua, dado que se trata do ensino de uma lingua estrangeira e é muito
recomendavel assistir com regularidade as aulas. Quem nao tiver a possibilidade de assistir a um minimo de 80% das aulas
deve comunicar ao professorado. Assim mesmo, a ndo realizacdo de provas ou exercicios parciais previstos pelo sistema de
avaliacao continua, supde a obtencdo de uma qualificacdo de 0 (zero) pontos na mesma.

A data do ultimo exame de avaliagao continua coincidird com a data do exame "avaliacao Unica" destacada no calendario
oficial da FFT. A data do exame oral serd acordada coa profesora para o periodo de exames. A prova oral deverd ser gravada
em forma de dudio com a devida autorizacdo do aluno. E preciso superar ambas provas (escrita e oral) para superar
a matéria e, em caso de reprovacdo, deve recuperar ambas provas na convocatdria de julho.

A avaliacdo Unica consiste numa prova escrita, destacada no calendario oficial da FFT, seguida de outra prova oral que se
realizard no mesmo dia em salas de aula contiguas. A avaliacdo Unica sera valorada da seguinte forma:

1. Prova escrita tedrica-pratica: 75% da nota final.

2. Prova oral: 25% da nota final. Esta prova sera gravada em forma de dudio e a sua participacao supde o consetimento da
gravacgao.

A ndo apresentacao em uma das provas, sem justificativa, supde a obtencao de uma qualificagcao de 0 (zero) pontos na
mesma.

E necessario aprovar em ambas partes (escrita e oral) para obter a aprovacao da matéria. caso ndo aprove em uma das
partes, o aluno devera repetir o exame total (parte escrita e oral) en julho.

Os mesmos critérios de avaliacdo serdo aplicados na segunda edicao das atas (julho). A data da prova escrita serd a
data destacada no calendario oficial da FFT. A prova oral serd no mesmo dia, apds o exame escrito. E preciso superar ambas
provas para ter a aprovacdo na matéria. A non presentacién as provas supon a calificacién de 0 (cero) puntos na mesma.

Copia ou plagio nos respectivos exames de avaliacdo continua ou Unica serd penalizado com uma reprovacao (nota
numérica zero) nas mesmas.

Recomenda-se a assisténcia regular as aulas e tutorias e a consulta de materiais e informacdes especificas na plataforma
Faitic, mesmo que ndo se siga o sistema de avaliacao continua.
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Janior, Joaguim Mattoso Camara, Estrutura da Lingua Portuguesa, 19.2 ed., Petrépolis, Vozes, 1989. (ISBN: 85-326-0061-1).
Coimbra, Isabel, e Coimbra, Olga. Gramatica Ativa 1, 3.2 ed., Lisboa, Lidel, 2011. (ISBN: 978-972-757-638-8).

Com ou sem Acento?, Porto, Porto Editora, 2012. (ISBN: 978.972.0.31936-4).

Cristovao, Fernando (dir. e coord.). Dicionario Tematico da Lusofonia, Lisboa, Texto Editores, 2005.

Paxina 4 de 5



(ISBN: 978-972-472-935-0).
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Diciondrio Moderno de Verbos Portugueses, Porto, Porto Editora, 2010. (ISBN: 978-972-0-05756-3).

Novo Corretor Aurélio 2, Ed. Positivo, 2010. [www.flip.pt].
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Recomendacidns

Materias que contintian o temario

Segundo idioma estranxeiro lll: Portugués/V01G180V01306
Segundo idioma estranxeiro IV: Portugués/V01G180V01406
Segundo idioma estranxeiro V: Portugués/V01G180V01607

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Idioma moderno: Segundo idioma estranxeiro I: Portugués/V01G180vV01108

Outros comentarios
A avaliacién terd en conta non s a pertinencia e calidade do contido das respostas senén tamén a sta correccién
linglistica.

Aviso importante para o alumnado de intercambio (Erasmus): o ensino de Lingua Portuguesa na Uvigo é direccionad a un
alumnado que ten as linguas galega / casteld como lingua materna, de maneira que a progresion é rapida. Non se
recomenda ao alumnado de intercambio que non tefia un nivel B2 nestas linguas e un A2 (como minimo) en Lingua
Portuguesa matricllese nesta materia.
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